
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2014/03120]
26 DECEMBER 2013. — Wet houdende diverse bepalingen

inzake de thematische volksleningen. — Errata

Belgisch Staatsblad nr. 400 van 31 december 2013, 3de editie :
Op bladzijden 104146 en 104147, nederlandse tekst, vervang de

voetnoot van de wet door de volgende tekst :
« Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :
Stukken : 53-3217
Integraal verslag : 17 en 18 december 2013
Senaat (www.senate.be) :
Stukken : 5-2418
Handelingen van de Senaat : 18 en 19 december 2013. ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2014/03116]

19 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 2,
§ 1, 13°, b), tweede lid van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992 ingevoegd bij de wet houdende diverse bepalin-
gen van 30 juli 2013

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De Wet houdende diverse bepalingen van 30 juli 2013 voegt in
artikel 2, § 1 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 de
definitie in met betrekking tot het begrip juridische constructie.

Onder juridische constructie wordt ingevolge deze definitie verstaan,
een rechtsverhouding die door een rechtshandeling van de oprichter in
het leven wordt geroepen, waarbij goederen of rechten onder de macht
van een beheerder worden gebracht om ze te besturen ten behoeve van
een begunstigde of voor een bepaald doel.

Onder juridische constructie wordt eveneens begrepen een rechtsper-
soon die in het land waar hij is gevestigd ofwel niet aan een
inkomstenbelasting is onderworpen, ofwel ter zake van de inkomsten
van de ingebrachte of verkregen goederen en rechten aan een
aanzienlijk gunstiger belastingregeling is onderworpen vergeleken met
soortgelijke goederen en rechten in België.

Artikel 2, § 1, 13°, b), tweede lid van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, ingevoegd door de voormelde wet van
30 juli 2013, voorziet in een lijst met voor welbepaalde landen of
rechtsgebieden beoogde rechtsvormen die, krachtens de bepalingen
van de wetgeving van het land of rechtsgebied waar zij gevestigd zijn,
aldaar niet aan een inkomstenbelasting zijn onderworpen of aldaar, wat
de inkomsten van kapitalen en roerende goederen betreft, aan een
aanzienlijk gunstigere belastingregeling zijn onderworpen in vergelij-
king met België.

De Wet houdende diverse bepalingen van 30 juli 2013 voegt in
artikel 307, § 1, van hetzelfde Wetboek, de verplichting in dat de
jaarlijkse aangifte in de personenbelasting het bestaan moet vermelden
van een juridische constructie waarvan de belastingplichtige, zijn
echtgenote of de kinderen van wie hij het wettelijk genot van de
inkomsten heeft, hetzij een oprichter van de juridische constructie is,
hetzij bij zijn weten op enigerlei wijze of ogenblik begunstigde of
potentieel begunstigde is van een juridische constructie.

Het besluit dat wij ter ondertekening aan Uwe Majesteit voorleggen
heeft tot doel te specificeren welke voor welbepaalde landen of
rechtsgebieden beoogde rechtsvormen op deze lijst moeten worden
opgenomen.

Artikel 2, § 1, 13°, b), tweede lid van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 stipuleert immers dat de lijst met voor
welbepaalde landen of rechtsgebieden beoogde rechtsvormen wordt
bepaald bij koninklijk besluit, vastgelegd na overleg binnen de
ministerraad en dat ze erna regelmatig wordt herzien bij koninklijk
besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2014/03120]
26 DECEMBRE 2013. — Loi portant diverses dispositions

concernant les prêts-citoyen thématiques. — Errata

Moniteur belge n° 400 du 31 décembre 2013, 3e édition :
Aux pages 104146 et 104147, texte français, remplacer la note de bas

de page de la loi par le texte suivant :
« Chambre des représentants (www.lachambre.be) :
Documents : 53-3217
Compte rendu intégral : 17 et 18 décembre 2013
Sénat (www.senate.be) :
Documents : 5-2418
Annales du Sénat : 18 et 19 décembre 2013. ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2014/03116]

19 MARS 2014. — Arrêté royal d’exécution de l’article 2, § 1er, 13°, b),
alinéa 2 du Code des impôts sur les revenus 1992 inséré par la loi
du 30 juillet 2013 portant des dispositions diverses

RAPPORT AU ROI

Sire,

La loi du 30 juillet 2013 portant des dispositions diverses insère, dans
l’article 2, § 1er du Code des impôts sur les revenus 1992, la définition
du concept de construction juridique.

Dans cette définition, on entend par construction juridique, une
relation juridique créée par un acte du fondateur, par lequel ou laquelle
des biens ou des droits sont placés sous le contrôle d’un administrateur
afin de les administrer dans l’intérêt d’un ou plusieurs bénéficiaires ou
dans un but déterminé.

Par construction juridique, on entend également une personne
morale qui, dans le pays où elle est établie, soit n’y est pas soumise à un
impôt sur les revenus, soit y est soumise, sur les revenus des biens et
droits apportés ou obtenus, à un régime de taxation notablement plus
avantageux que celui auquel des biens et droits similaires sont soumis
en Belgique.

L’article 2, § 1er, 13°, b) du Code des Impôts sur les revenus 1992,
inséré par la loi précitée du 30 juillet 2013, prévoit une liste comportant
les formes juridiques visées pour des pays ou juridictions déterminés,
qui, en vertu des dispositions de la législation du pays ou de la
juridiction où elles sont établies, n’y sont pas soumises à un impôt sur
les revenus ou y sont soumises, sur les revenus de capitaux et biens
mobiliers, à un régime de taxation notablement plus avantageux que
celui auquel ces revenus sont soumis en Belgique.

La loi du 30 juillet 2013 portant des dispositions diverses insère, dans
l’article 307, § 1er du même Code, l’obligation de mentionner, dans la
déclaration annuelle à l’impôt des personnes physiques, l’existence
d’une construction juridique dont le contribuable ou son conjoint, ainsi
que les enfants sur la personne desquelles il exerce l’autorité parentale
est soit un fondateur de la construction juridique, soit une personne qui
a connaissance de sa qualité de bénéficiaire ou de bénéficiaire potentiel
d’une construction juridique.

L’arrêté que nous avons l’honneur de soumettre à la signature de
Votre Majesté vise à spécifier les formes juridiques visées pour des pays
ou juridictions déterminés qui doivent être reprises dans la liste
précitée.

En effet, l’article 2, § 1er, 13°, b) du Code des Impôts sur les revenus
1992 stipule que la liste des formes juridiques visées pour des pays ou
juridictions déterminés est fixée par arrêté royal délibéré en Conseil des
Ministres et qu’elle sera mise à jour régulièrement par arrêté royal.
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